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PROLOG

B IO SAM SIGURAN da ¢e mi se Zivot rastociti otvorim li ta
crvena vrata.

Znam, zvuéi melodramati¢no i dakako prorocki, mada
nisam sklon ni jednom ni drugom, a i zaista niceg zloslutnog
nije bilo kod tih vrata. U stvari, bila su vi§e nego obi¢na, drvena
vrata podeljena na Cetiri polja, onakva kakva vidate da ¢uvaju tri
od cetiri kuce na periferiji. Vrata s izbledelom bojom, zvekirom
u visini grudi koji niko i ne koristi i kvakom od laznog mesinga.

Dok sam im prilazio, pri udaljenoj svetlosti uli¢ne lampe
$§to mi je jedva osvetljavala put, taj mracni razjapljeni otvor,
nalik Celjusti spremnoj da me celog proguta, nisam mogao da
se otresem sve jezivije slutnje. Svaki korak mi je predstavljao
napor, kao da ne hodam po tu i tamo naprsloj stazi, ve¢ kroz
vlazni cement. Telo mi je odavalo sve klasi¢ne simptome pretnje
§to se nadvila nad mene. Jeza duz ki¢me? Tu je. Nakostresene
malje po rukama? Aha. Bockanje u dnu vrata? Prisutno. Pec-
kanje po glavi? Jos kako.

Kuca je bila u mraku, nijedno svetlo nije bilo ukljuceno. Kaj-
na me je upozorila da ¢e biti tako. Ipak mi se ¢inilo da je kuca
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suvi$e neupadljiva, previse bezli¢na. To me je iz nekog razloga
brinulo. Uz sve to kuca je bila izolovana u dnu slepe ulice, onako
zgurena u pomr¢ini, kao da odbija uljeze.

To mi se nije dopalo.

Nista mi se tu nije dopalo, no to mi je posao. Kad je Kajna
pozvala, samo $to sam zavrsio trening sa kosarkaskim timom
poletaraca Cetvrtaka iz siromasne njuarske cetvrti. Moj tim,
klinci koji su kao i ja proizvod hraniteljskog vaspitanja (a mi
sebe nazivamo Bezbrizni, $to je skraceno od bez roditeljske bri-
ge — crni humor), uspeli su za dva poslednja minuta da izgube
prednost od Sest poena. Na terenu, bas kao i u Zivotu, Bezbrizni
pod pritiskom ne reaguju bas sjajno.

Kajna me je pozvala upravo kad sam okupio svoje mlade
kogarkase na podsticajni govor nakon utakmice. Govor koji se
obi¢no svodio na to da svojim $ticenicima uputim neke misli
koje mogu da im izmene Zivot, kao $to su: ,Trudili ste se®,
»Dobi¢emo ih idudi put®, ili: ,,Ne zaboravite da imamo utak-
micu sledeceg cetvrtka®, i koje su se uvek zavrsavale sa: ,Ruke u
sredinu®, pa urlikom: ,,Odbrana®. Bi¢e da smo taj pokli¢ izabrali
zato $to uopste nismo imali odbranu.

»Dene?*

»Ko je to?“

»Kajna. Molim te dodi.“

Glas joj je drhtao, pa sam raspustio tim, uskocio u auto i sad
sam, eto, stigao. Cak nisam imao vremena ni da se istusiram.
Vonj znoja iz fiskulturne sale pome$ao mi se sa smradom znoja
od straha. Usporih korak.

Sta je to sa mnom?

Pre svega, verovatno je trebalo da se istusiram. Bez tusira-
nja mi nije ni do ¢ega. Nikad mi nije ni bilo. No Kajna je bila
uporna. Odmah, molila me je. Dok niko ne stigne kuci. I tako
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eto mene u sivoj majici potamneloj od znoja i prilepljenoj uz
grudi, kako idem prema onim vratima.

Kao i ve¢ina mladih s kojima radim, Kajna ima ozbiljne
tegobe i mozda sam zbog toga bio zabrinut. Nije mi se dopa-
lo kako je zvucala preko telefona, nimalo se nisam radovao
ovom susretu. Duboko udahnuvsi, osvrnuo sam se. U daljini
sam video neke znake Zivota te veceri u predgradu - svetla po
kuc¢ama, treperenje televizora ili mozda monitora kompjutera,
otvorena vrata garaze — no u ovom slepom zavrsetku ulice nije
bilo nicega, ni zvuka ni pokreta, samo tiSina i mrak.

Zavibrirao mi je mobilni telefon, zbog ¢ega gotovo iskocih
iz koze. Pomislih da je Kajna, ali je bila DZena, moja bivsa Zena.
Pritisnuh dugme i rekoh: ,,Cao.”

»Mogu li da te zamolim za uslugu?“, upita me ona.

»Irenutno sam prili¢no zauzet.*

»5amo mi treba da ¢uva$ decu sutra uvece. Moze$ povesti i
Seli ako hoées.”

,Seli i ja, ehm, imamo neke trzavice, rekoh.

»Opet? Ali ona je sjajna za tebe.”

»Tesko mi je da zadrzim sjajne Zene.“

»Kako mi je to poznato.*

Dzena, moja divna biv$a, preudala se jo§ pre osam godina.
Novi muz joj je Noel Viler, ugledni hirurg. Noel volontira kod
mene u tinejdZerskom centru. Volim Noela i on voli mene. Ima
kéerku iz prethodnog braka, a on i DZena imaju Sestogodi$nju
Kari. Ja sam Karin kum i obe me zovu ¢ika Den. Ja Vilerovima
¢uvam decu.

Znam da sve ovo zvuci vrlo kulturno i bajkovito, verovatno
ijeste. U mom slucaju to bi moglo da bude samo pitanje nuzde.
Nemam nikog drugog — nemam ni roditelja ni brace i sestara -
znaci, najblize §to imam porodici jeste moja bivsa zena. Deca
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s kojom radim, za koju se zalazem i trudim da im pomognem
i zadtitim ih, ona su moj Zivot, a u sustini nisam siguran radim
li ista dobro.

Dzena rece: ,,Zemlja zove Dena.*

»Doci ¢u”, rekoh joj.

»U pola sedam. Nema ti ravnog.“

Dzena napravi zvuk cmakanja u slusalicu i prekide vezu.
Zagledah se na tren u telefon, setih se nadeg vencanja. Pogresio
sam $to sam se ozenio. Gre$im ¢im se previse priblizim ljudi-
ma, ali to je ipak jace od mene. Neka neko nastimuje violine pa
da po¢nem da filozofiram kako je bolje biti voljen pa ostavljen
nego nikad ne biti voljen. Mislim da se to na mene ne odnosi.
U ¢ovekovoj DNK je da ponavlja greske, ¢ak i kad se opece. I
tako sam ja, jadno sirole, prokrcio sebi put do Lige bréljana,*
ali nikad nisam zaista precrtao ono $to jesam. Stvarno zvuci
otrcano, ali Zelim nekoga u zivotu. Avaj, sudbina mi nije takva.
Ja sam samotnjak kome nije sudeno da bude sam.

»Dene, mi smo sljam evolucije...*

Ovome me je u¢io moj omiljeni hraniteljski ,,otac”. Bio je
profesor na koledzu i voleo je da se upusta u filozofske rasprave.

»Razmisli, Dene. Sta su kroz ¢itavu istoriju covecanstva radili
oni najjaci i najbistriji? Borili se u ratovima. Tako je bilo sve do
proslog veka. Dotad smo slali bezuslovno najbolje da se bore na
frontu. I ko je ostajao kod kuce i razmnoZavao se dok su najbolji
umirali na dalekim bojistima? Kljakavi, bolesni, slabi, pokvareni,
kukavice - ukratko, najgori medu nama. Tako smo mi njihov
genetski usputni proizvod, Dene - hiljade godina iskorenjivanja
sortnog i cuvanje skarta. Zato smo svi sljam - otpad vekovnog
loseg uzgoja.”

* Engl.: Ivy League, naziv za najstarije i najuglednije koledZe u SAD, nastao
zbog njihovih fasada obraslih br§ljanom. (Prim. prev.)
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Prenebregoh zvekir i zglobovima $ake lako lupnuh u vrata.
Ona se uz $kripu odskrinuse. Promaklo mi je da nisu zatvorena.

Ni to mi se nije dopalo. Mnogo toga mi se tu nije dopalo.

Kao klinac gledao sam mnogo filmova strave i uzasa, $to je
¢udno jer sam ih mrzeo. Mrzeo sam kad me nesto zaskoci. I
zaista nisam podnosio filmska krvoproli¢a. No svejedno sam
ih gledao i radovao se predvidljivo moronskom ponasanju
glavnih junakinja, a sad su mi se upravo ti prizori ponavljali u
glavi, oni gde pomenuta moronka kuca na vrata koja se otvore,
a ti povices: ,,Bezi, ti polugola glupaco!“, a na tvoje ¢udenje ona
ne pobegne i dva minuta kasnije joj ubica navali na lobanju i
prozdere joj mozak.

Trebalo bi odmah da odem.

I hoc¢u. Ali onda se setih Kajninog poziva, reci koje je izgo-
vorila, drhtaja u njenom glasu. Uzdahnuh, nagnuh glavu kroz
prorez i provirih u predsoblje.

Mrak.

Dosta je bilo tajanstvenosti.

»Kajna?“

Glas mi odjeknu. I o¢ekivao sam da ¢u nai¢i na muk. To bi
bio sledeci korak, zar ne? Odgovora nije bilo. Otvorih jo$ malo
vrata, obazrivo krocih...

»Dene? Pozadi sam. Udi.“

Glas je bio prigusen, dalek. Ni to mi se nije dopalo, ali vise
se niposto ne bih povukao. Povlacenje me je u zivotu mnogo
kostalo. Vise nisam oklevao. Znao sam $ta treba da radim.

Otvorio sam vrata, u$ao i zatvorio ih za sobom.

Neko drugi na mom mestu poneo bi pistolj ili bilo kakvo
oruzje. Ve¢ sam razmisljao o tome. No to jednostavno nije moj
nacin. Sad nisam imao vremena da se vajkam zbog toga. Kod
kuce nije bilo nikoga. Kajna mi je to rekla. A i da je nekog bilo,
pa, o tome bih brinuo kad dode trenutak.
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»Kajna?“

»1di u dnevnu sobu, stizem za sekund.“

Glas mi se u¢ini... cudan. Ugledah svetlost na kraju hodnika
pa krenuh k njoj. Sad zacuh $um. Zastadoh i osludnuh. Licilo
je na $ustanje vode. Mozda tusa.

»Kajna?“

»Samo da se presvuc¢em. Izlazim za sekund.®

Udoh u slabo osvetljenu dnevnu sobu. Spazih prekidac s
podesiva¢em pa pomislih da ga poja¢am, ali na kraju odlucih
da ga ostavim tako. O¢i mi se dosta brzo privikose. Soba je bila
optocena jeftinom lamperijom $to je pre li¢ila na plastiku nego
na nesto iz porodice drveca. Tu behu i dva portreta zalosnih
klovnova s ogromnim cvetovima u reveru, slike kakve moze$
da nade$ na rasprodaji pred nekim izuzetno bednim motelom.
Na pultu je stajala otvorena velika boca neke nepoznate votke.

Uc¢ini mi se da ¢ujem $apat.

»Kajna?“, doviknuh.

Niko ne odgovori. Ustadoh, oslusnuh da ¢ujem novo Sapu-
tanje. Nista.

Uputih se pozadi, prema mestu odakle sam ¢uo tus.

»Odmah izlazim®, za¢uh onaj glas. Ustuknuh, osetih jezu.
Sad sam bio blize glasu. Bolje sam ga ¢uo. A evo §ta mi je kod
njega bilo narocito ¢udno:

Uopéte nije li¢io na Kajnin glas.

Spopadose me tri osec¢anja. Prvo — panika. Ovo nije Kajna.
Odlazi iz te kuce. Drugo - radoznalost. Ako nije Kajna, ko je
to onda, dovraga, i §ta se ovde dogada? Trece - opet panika. Na
telefonu je bila Kajna - $ta li se onda njoj dogodilo?

Nisam mogao tek tako da istréim.

Koraknuo sam prema vratima i tad se to dogodilo. U lice
mi je blesnuo reflektor i zaslepio me. Ustuknuo sam i digao
$aku preko lica.
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»Den Merser?“

Zmirnuh. Zenski glas. Profesionalan. Dubok. Cudno poznat.

»Ko je to?“

Odjednom se u sobi stvorise jo$ neki ljudi. Covek s kame-
rom. Jo$ jedan s nec¢im nalik mikrofonu. I Zena s poznatim
glasom, zgodna Zena kestenjaste kose u poslovhom kostimu.

»Vendi Tajns, NTC Novosti. Zasto si ovde, Dene?“

Zinuh, ali ne uspeh ni da prozborim. Prepoznao sam Zenu
po slici iz ¢asopisa te televizijske stanice...

»Dene, zbog Cega si se upustio u seksualni razgovor preko
telefona s trinaestogodi$njakinjom? Snimili smo tvoj razgovor
s njom.”“

...kao onu $to pred kamerama postavlja zamku i u nju hvata
pedofile da ih ceo svet vidi.

»Jesi li ovde zbog seksa sa devoj¢icom od trinaest godina?“

Udari me svest o tome $ta se dogada i sledi mi srz u kostima.
U sobu navali jos§ sveta. Mozda producenti. Jo§ jedan kamer-
man. Dva policajca. Kamere mi se primakose. Svetla se poja-
¢ade. Po Celu mi iskocise graske znoja. Zamucah, pokusah da
poreknem.

No sve vec bese gotovo.

Emisija je emitovana dva dana kasnije. Citav svet je video.

I bas kao $to sam nekako znao dok sam prilazio onim vra-
tima, Zivot Dena Mersera se rastocio.

KAD JE MARSA MAKVEJD UGLEDALA kéerkin prazan krevet, nije
je uhvatila panika. To ¢e kasnije do¢i.

Ona se te subote probudila u $est ujutro, prili¢no lepo ras-
polozena. Ted, za kog se udala pre dvadeset godina, spavao je
u krevetu pored nje. Lezao je potrbuske prebacivsi joj ruku oko
pasa. Ted je voleo da spava u majici i bez gaca. Bez icega. Go od
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pojasa nadole. ,, Tako moj ¢ovek dole ima prostora da cunja“,
rekao bi cereci se. A Mar$a bi oponasala raspevani govor kéerki
tinejdzerki i rekla: ,P-I - previse informacija.

Marf$a se izvukla iz njegovog zagrljaja i sisla u kuhinju. Sku-
vala je sebi kafu u novom Kjurigovom aparatu za filter-kafu. Ted
je obozavao sprave — decaci i njihove igracke - ali ova je zaista
imala svrhu. Uzmes kesicu i stavi$ je u aparat — i eto kafe. Nema
ekrana, nema dugmica, bezi¢nog napajanja. Marsi se to dopalo.

Nedavno su dovrsili prosirivanje kuce — dodali su spavacu
sobu i kupatilo, a uz to i produzili kuhinju zastakljenim uglom.
U tom kutku je jutrom bilo obilje sunca te je to postalo omiljeno
Marsino mesto u kuc¢i. Uzela je kafu i novine, pa se smestila na
sediste uz prozor i podvila noge pod sebe.

Bozanstveno.

Prepustila se ¢itanju novina i srkanju kafe. Za nekoliko
minuta ¢e morati da proveri raspored. Rajan, njen sin, koji je
pohadao tredi razred, imao je u osam kosarkasku utakmicu.
Ted mu je bio trener. Ve¢ drugu sezonu zaredom njihov tim
nije nijednom pobedio.

»Zasto tvoji timovi nikad ne pobeduju?®, pitala ga je Marsa.

»Biram decu po dva kriterijuma.”

»A to su?®

»Koliko im je fin otac i koliko seksi majka.®

Lupnula ga je u $ali, a mozda bi se i zabrinula da nije videla
mame pored terena i znala kako se on samo $ali. U stvari, Ted
je bio sjajan trener, ne ba$ po strategiji, ve¢ po odnosu prema
decacima. Svi su voleli i njega i njegov nedostatak takmicarskog
duha, jer su i netalentovani igraci, oni $to bi ih obi¢no odbacili
do kraja sezone, kod njega dolazili svake nedelje. Ted je ¢ak
odabrao jednu Bon DZovijevu pesmu i izmenio joj reci: ,, Ti dajes
gubitku lepo ime.“ Klinci bi se smejali i pozdravljali svaki ko,
a kad si u tre¢em razredu, tako i treba da bude.
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Marsina Cetrnaestogodi$nja kéerka Patrisa imala je probu
za predstavu prvaka, skracenu verziju mjuzikla Jadnici. Ona
je imala nekoliko manjih uloga, koje je izgleda nisu ometale u
ucenju. Njeno najstarije dete Hejli, maturantkinja gimnazije,
drzala je ,kapitenske treninge“ u Zenskom lakros timu. Kapiten-
ski treninzi nisu bili zvani¢ni, ve¢ vide prilika da se prosvercuju
mimo smernica datih za srednjoskolske sportove. Ukratko, nije
bilo trenera, ni¢eg zvani¢nog, samo opusteno okupljanje, sjajne
neobavezne utakmice ako hocete, koje vode kapiteni.

Kao i mnogi roditelji iz malog mesta, Marsa je prema spor-
tovima gajila pomesana osecanja ljubavi i mrznje. Znala je kako
su na duzi rok ta ose¢anja nebitna, ali je ipak uspevala da im
podlegne.

Pola sata mira na pocetku dana. Samo to joj je bilo potrebno.

Popila je prvu $olju, pa stavila kesicu za drugu i podigla
modni deo novina. U kudi je jo$ vladala tiina. Popela se da
proveri decu. Rajan je spavao na boku, lica okrenutog vratima,
pa je majka na njemu mogla da vidi odraz lika njegovog oca.

Patrisina soba je sledeca. I ona je jos spavala.

»>Duso?*

Patri$a se mrdnula, mozda i ne$to promrmljala. Njena
soba, kao i Rajanova, izgledala je kao da je neko na klju¢nim
mestima po fiokama poredao $tapine dinamita pa ih potpalio
- neki delovi odece su se kao razneti vukli po podu, ostali su
izmrcvareni visili iz fioka, kao presamiceni na barikadama u
Francuskoj revoluciji.

»Patri$a? Proba ti pocinje za sat.”

»Ustajem®, zastenja devojcica glasom koji uopste nije pot-
krepljivao to §to je rekla. Marsa ode do sledece, Hejline sobe i
virnu u nju.

Krevet je bio prazan.
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Bio je i namesten, ali to je nije iznenadilo. Za razliku od
sestrine i bratovljeve, ova soba je uredna, ¢ista, do sitnica sre-
dena. Mogla bi da posluzi kao reklama u salonu namestaja. Na
podu nije bilo odece, svaka fioka je bila lepo zatvorena. Pehari
- a njih je mnogo - savrSeno su poredani na cCetiri police. Ted
je nedavno okacio tu ¢etvrtu policu, kad je Hejlin tim osvojio
letnji turnir na Frenklinovim jezerima. Hejli je pedantno ras-
podelila pehare na cetiri police ne Zele¢i da na najnovijoj stoji
samo jedan. Marsi nije bilo ba$ najjasnije zbog ¢ega. Verovatno
delimi¢no zato $to Hejli nije htela da izgleda kako i§¢ekuje nove
nagrade, ali viSe zbog njene urodene odbojnosti prema neor-
ganizovanosti. Svaki pehar je bio na jednakom odstojanju od
drugih, pa ih je, kako je koji stizao, pomerala s deset centime-
tara na pet, pa na dva i po. Hejli je u svemu trazila ravnotezu.
Bila je dobra devojka, pa iako je to divno — ambiciozna devojka
koja radi domace zadatke bez podsecanja, koja ne dozvoljava da
drugi o njoj misle lose, koja se vec¢ito nadmetala — njena stalna
napetost, gotovo opsesivno-kompulsivna, brinula je Marsu.

Sad se Marsa zapita kad li je Hejli dosla ku¢i. Vise joj nisu
ogranicavali izlaske jer za to jednostavno nije bilo potrebe.
Bila je odgovorna maturantkinja koja nikad nije zloupotrebi-
la ukazano poverenje. Marsa je prethodne veceri bila umorna
pa je oko deset otisla u krevet. Vecito ,,uspaljeni“ Ted brzo je
dosao za njom.

Marsa je taman posla dalje ne razmisljajuci vise o tome,
kad ju je nesto, a ne bi umela da kaze $ta, navelo da ubaci ves
na pranje. Uputila se ka Hejlinom kupatilu. Njena mlada deca
Rajan i PatriSa verovali su da je ,korpa“ eufemizam za ,,pod
korpu“ ili ,,bilo gde sem u nju“, medutim Hejli je, naravno,
posludno, predano i svakodnevno u korpu stavljala ves koji je
tog dana nosila. I upravo tad je Marsa osetila kako joj se u gru-
dima obrazuje kamencic.

Uhvaéen 17

U korpi nije bilo vesa.

Kamicak u grudima joj je porastao kad je proverila Hejlinu
Cetkicu za zube, pa umivaonik i tus.

Sve suvo kao barut.

Kamen je jo$ porastao kad je, trudeci se da u glasu ne poka-
zuje paniku, pozvala Teda. Jo§ se povecao kad su se odvezli
tamo gde se odrzava kapitenski trening i saznali da se Hejli
nije pojavljivala. Porastao je i po$to je Mar$a pozvala Hejline
drugarice a Ted odaslao gomile mejlova - pa kad niko nije znao
gde je Hejli. Uvecao se kad su pozvali mesnu policiju, gde su,
uprkos Marsinom i Tedovom negodovanju, smatrali da je Hejli
pobegla od kuce, kao $to deca umeju da urade kad hoce da se
istutnje. Porastao je Cetrdeset osam sati kasnije kad je pozvan
FBI. Porastao je kad ni posle nedelju dana nije bilo ni traga ni
glasa od Hejli.

Kao da ju je zemlja progutala.

Prosao je mesec. Nista. Zatim dva meseca. Ni re¢i. A onda
napokon, posto je proslo tri meseca, ¢uli su re¢ - i kamen koji
je Marsi rastao u grudima, od kojeg nije mogla da dide niti no¢u
da spava, prestao je da raste.
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PRVO POGLAVLIJE

Tri meseca kasnije

K UNETE LI SE da Cete govoriti istinu, samo istinu i nita
» osim istine, tako vam Bog pomogao?“

Vendi Tajns se zaklela, zauzela mesto za svedoka i pogleda-
la oko sebe. Imala je osecaj da je na pozornici, pa iako je kao
televizijski izve$ta¢ na to donekle navikla, sada joj je zbog toga
bilo neprijatno. U publici je videla roditelje Zrtava Dena Mer-
sera. Cetiri porodice. Bili su u sudnici svakog dana. U pocetku
su donosili slike svoje dece, naravno one pristojne slike, drzali
ih podignute, ali im je sudija Hauard to zabranila. Sad su sedeli
u tiini, posmatrali i nekako je to bilo jo$ strasnije.

Sediste joj je bilo neudobno. Vendi se bolje namestila, pre-
krstila noge, onda ih opet spustila, pa ¢ekala.

Ustade Fler Hikori, branilac poznatih li¢nosti, a Vendi se
ponovo upita otkud Den Merser moze njega da priusti. Kao
i uvek, Fler je na sebi imao sivo odelo sa $irokim ruzicastim
prugama, ruzic¢astu kosulju i ruzic¢astu kravatu. Pro$etao se
prostorijom najblaze rec¢eno ,teatralno®, ali tako nesto bi pre
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uradio Liberace da je ikad imao hrabrosti da se tako razmece.

»Gospodice Tajns®, poceo je prijatno se osmehujuéi. To
je bilo sasvim u njegovom stilu. Jeste, bio je gej, ali u sudu se
ponasao kao Harvi Firstin u kozZnim pantalonama kad mase
rukama poput Lajze. ,,Zovem se Fler Hikori. Dobro vam jutro.”

»Dobro jutro®, odvrati ona.

»Viradite za odvratni senzacionalisticki televizijski program
Uhvacen na delu, je li to tacno?“

Tuzilac, izvesni Li Portnoj, dobaci: ,,Prigovor. To je televi-
zijski program. Nema dokaza koji potkrepljuju iskaz da je taj
program bilo odvratan bilo senzacionalisticki.”

Fler se osmehnu. ,Hocete li da vam iznesem dokaze, gospo-
dine Portnoju?“

»Nema potrebe®, presekla ga je sudija Lori Hauard ve¢
umornim glasom. Zatim se okrenu Vendi. ,Molim vas odgo-
vorite na pitanje.“

»Vise ne radim na toj emisiji“, odgovori Vendi.

Fler se nacini kao da ga to iznenaduje. ,,Ne radite? Ali radili ste?”

»Jjesam.

»1 $ta se dogodilo?”

»Emisija je skinuta s programa.”

»Zbog slabe gledanosti?“

»Ne.”

»Zaista? Zbog cega onda?“

Portnoj se oglasi: ,,Casni sude, svi znamo zbog ¢ega.”

Lori Hauard klimnu glavom. , Krenite dalje, gospodine
Hikori.*

»Znate mog klijenta Dena Mersera?“

»Da.”

»Njemu ste provalili u kucu, je li tako?“

Vendi pokusa da mu izdrzi pogled, potrudi se da ne izgleda
kao krivac, $ta god to znacilo. ,,To nije sasvim ta¢no, nisam.“

Uhvaéen 23

»Niste? Pa, draga moja, zelim da budemo precizni koliko
je to u ljudskoj mo¢i, zato hajde da se vratimo unazad.“ On
prode sudnicom kao da je modna pista u Milanu. Cak je bio
toliko drzak da se smesi porodicama Zrtava. Vecina njih ga nije
pogledala, ali jedan otac - Ed Grejson - sevao je o¢ima na njega.
Fleru to kao da nije zasmetalo.

»Kako ste upoznali mog klijenta?“

»Nai$ao je na mene u ¢et-rumu.”

Fler dize obrve do neba. ,,Zaista?“ Kao da je to nesto najza-
nimljivije §to je ikad ¢uo. ,,U kakvom cet-rumu?“

,Cet-rumu koji pose¢uju deca.

»A vi ste bili u tom ¢et-rumu?“

»Da.“

»Vi niste dete, gospodice Tajns. Ho¢u da kazem, mozda
niste po mom ukusu, ali ¢ak i ja vidim da ste sasvim so¢na
odrasla Zena.“

»Prigovor!“

Sudija Hauard uzdahnu. ,Gospodine Hikori?“

Fler se nasmesi i mahnu u znak izvinjenja. S tim je samo Fler
uspevao da prode. ,Nego, gospodice Tajns, dok ste bili u tom cet-
-rumu, pretvarali ste se da ste maloletna devojcica, je li to tacno?“

»jeste.

»Tad ste se upustali u razgovore koji su smisljeni da namame
muskarce da pozele seks s vama, da li je i to tacno?“

»Nije.”

»Kako to?“

»Uvek sam njima prepustala prvi korak.“

Fler zavrte glavom i coknu jezikom. ,,Da sam dobijao po
dolar svaki put kad sam rekao isto to...“

Sudnicom minu sporadi¢an tih smeh.

Sudija rece: ,,Gospodine Hikori, imamo zapisnike. MoZemo
da ih procitamo i sami odlu¢imo.*
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»Odli¢no receno, ¢asni sude, hvala vam.“

Vendi se zapita zbog cega Den Merser nije tu, ali verovatno
je to jasno. Ovo je rociste za procenjivanje dokaza, stoga nije
potrebno da i on prisustvuje. Fler Hikori se trudio da ubedi
sudiju kako treba odbaciti onaj uzasni, odvratni i mucni mate-
rijal koji je policija pronasla na Merserovom racunaru i posa-
krivan na sve strane po njegovoj ku¢i. Ako mu to uspe —a svi su
se slagali da je to tesko izvodljivo - slucaj protiv Dena Mersera
verovatno e pasti i jedan bolesni grabljivac ¢e se ponovo naci
na slobodi.

»Uzgred®, okrenu se Fler ponovo prema Vendi, ,otkud znate
da je moj klijent bio va$ sagovornik na internetu?*

,»U pocetku nisam znala.*

»0? S kim ste mislili da razgovarate?“

»Nisam znala ime. To je normalno. U tom trenutku sam tek
znala da je to neki tip koji maloletnice mami na seks.*

»Kako ste to znali?“

»Molim?“

Fler napravi u vazduhu navodnike. ,,’Maloletnice mami na
seks’, kako vi kazete. Kako ste znali da to radi ¢ovek s kojim se
dopisujete?”

»Kao $to sudija rece, gospodine Hikori, procitajte zapisnike.“

»0O, procitao sam ih. I znate li §ta sam zakljucio?“

Na ovo Li Portnoj skoci. ,,Prigovor. Ne zanima nas $ta je
gospodin Hikori zakljuc¢io. Ne svedo¢i on ovde.*

»Prigovor se prihvata.“

Fler se vrati do svog stola da prelista beleske. Vendi pogle-
da galeriju. To joj je davalo odlu¢nost. Ti ljudi tamo su mnogo
propatili. Vendi im pomaze da dodu do pravde. Koliko god bila
prezasicena ili tvrdila da joj je to posao, ipak joj je to mnogo
znacilo — dobro koje ¢ini. No kad je ukrstila pogled s Edom
Grejsonom, u njegovim ocima je videla nesto $to joj se nije
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dopalo. Nesto gnevno u njegovom upornom pogledu. Mozda
¢ak izazovno.

Fler spusti papire. ,,Elem, gospodice Tajns, dozvolite da to
ovako formuliSem: ako bi ove zapisnike ¢itao neko razuman,
bi li svakako, bez sumnje, zakljucio da je jedan od sagovornika
socna tridesetSestogodi$nja novinarka...“

»Prigovor!“

»-..ili bi zakljucio da to pise trinaestogodisnjakinja?“

Vendi zausti nesto da kaze, pa zatvori usta. Sudija Hauard
je podstace: ,Mozete da odgovorite.”

»Ja sam se pretvarala da sam trinaestogodis$njakinja.”

»A%, rece Fler, ,ko nije?*

»Gospodine Hikori, upozori ga sudija.

»Oprostite, ¢asni sude, nisam mogao da odolim. Pa, gospo-
dice Tajns, kad bih samo ¢itao te poruke, ne bih znao da se
pretvarate, je li tako? Mislio bih da ste zaista trinaestogodi-
$njakinja.“

Li Portnoj podize ruke. ,Ima li tu pitanja?“

»Evo stize, slatki$u, zato dobro slusaj: dali je te poruke napi-
sala devojcica od trinaest godina?“

»Vec je pitano i ve¢ odgovoreno, ¢asni sude.”

Fler rece: ,,Odgovorite jednostavno sa da ili ne. Je li autor
poruka trinaestogodisnjakinja?“

Sudija Hauard glavom dade znak Vendi da odgovori.

»Nije“, rece Vendi.

»Zapravo, kao $to ste rekli, vi ste se pretvarali da ste trinae-
stogodi$njakinja, je li to ta¢no?“

»Tacno je.”

»1 koliko vam je poznato, covek s druge strane pretvarao se
da je odrasli muskarac koji traga za seksom s maloletnicom.
Koliko je vama poznato, mogli ste se dopisivati i s albino kalu-
dericom koja ima herpes, tacno?“
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»Prigovor.”

Vendi ukrsti pogled s Flerom. ,,Albino kaluderica koja ima
herpes ne pojavljuje se u kuci jednog deteta zbog seksa.”

No Flera to nije zaustavilo. ,, Koja bi to kuca bila, gospodice
Tajns? Kuca u kojoj ste postavili svoje kamere? Recite mi, Zivi
li tamo neka maloletnica?“

Vendi ne odgovori.

»Molim vas odgovorite na pitanje®, rece sudija.

»Ne.”

»Ali vi ste bili tamo, je I’ ta¢no? Mozda je onaj ko je bio na
drugoj strani internet veze — a mi uopste ne znamo ko je to
bio - video vase vesti.“ Fler je izgovorio re¢ ,vesti“ kao da i
ona sama ima neprijatan ukus. ,,Video va$ program i resio da
zaigra na tu kartu kako bi upoznao so¢nu trideset$estogodisnju
televizijsku zvezdu. Zar je to nemoguce?“

Portnoj ustade. ,,Prigovor, ¢asni sude. Ovo je tema za porotu.”

»Sasvim tacno®, rece Fler. ,,Ovde mozemo da raspravljamo
o ociglednom slucaju pogresnog navodenja.“ Opet se okrenu
Vendi. ,,Ostanimo pri veceri sedamnaestog januara, ho¢emo
liz Sta se dogodilo posto ste se suocili s mojim klijentom u
ku¢i-klopci?“

Vendi priceka da tuzilac prigovori zbog reci ,klopka®, ali
ovaj je verovatno smatrao da je ve¢ dovoljno ucinio. ,,Vas kli-
jent je pobegao.”

»Kad ste vi iskodili s kamerama, reflektorima i mikrofoni-
ma, je li tako?“

Ona opet priceka prigovor pre nego $to odgovori: ,Da.”

»Recite mi, gospodice Tajns, da li tako reaguje ve¢ina muska-
raca koji dodu u vasu kuc¢u-klopku?“

»Ne. Oni uglavnom ostaju i trude se da objasne.”

»A je li ve¢ina tih muskaraca proglasena krivim?“

»Jeste.
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»A moj klijent se ponasao drugacije. Zanimljivo.“

Portnoj opet ustade. ,Mozda je gospodinu Hikoriju ovo
zanimljivo. Nama njegove smicalice...“

»Da, dobro, povlacim®, rece Fler kao da ga to gnjavi. ,,Opu-
stite se, tuzioce, ovde nema porote. Zar ne verujete da ¢e gospo-
da sudija prozreti moje ’smicalice’ i bez vage pomoci?“ On
namesti manzetu. ,Dakle, gospodice Tajns, ukljucili ste kamere
i reflektore i iskocili sa svojim mikrofonom, a Den Merser je
pobegao, to je vase svedocenje?

»jeste.

,»Sta ste onda uradili?“

»Rekla sam producentima da krenu za njim.“

Fler se navodno zaprepasti. ,,Jesu li vasi producenti policajci,
gospodice Tajns?*

»Nisu.“

»omatrate li kako privatna lica treba da se upustaju u jur-
njavu za sumnjivima bez pomod¢i policije?“

»5 nama je bio jedan policajac.”

»Molim vas.“ Hikori je pogleda sumnjicavo. ,, Vasa emisija
je Cist senzacionalizam. Najgori vid bednog tabloida...“

Vendi ga prekide. ,,Gospodine Hikori, mi smo se davno
upoznali.®

Ovo ga uspori. ,,Jesmo 1i?“

»Kad sam bila pomo¢nik producenta u emisiji Tekuci slu-
¢aj. Pozvala sam vas kao stru¢njaka u sudenju Robertu Blejku
za ubistvo.”

On se okrenu publici i duboko se pokloni. ,Znaci, dame i
gospodo, ustanovili smo ¢injenicu da sam ja medijska kurva.
Touché.“ Zacu se nov talas smeha. ,,Ipak, gospodice Tajns,
hocete li da kazete sudu kako su snage reda i zakona bile sklone
va$im novinarskim bezvezarijama do te mere da su saradivale?*

»Prigovor.”
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»Dozvoli¢u ovo.*

»Ali, ¢asni sude...”

»Prigovor se odbija. Sedite, gospodine Portnoju.*

Vendi rece: ,Imamo veze s policijom i tuzilastvom. Vazno
nam je da budemo na pravoj strani zakona.“

»Tako. Znadi radili ste zajedno sa snagama reda i zakona?“

»Ne, zapravo, nismo.“

»ta je onda, gospodice Tajns? Jeste li ¢itavo to postavljanje
klopke odradili sami, bez znanja i saradnje sa snagama reda i
zakona?“

»Ne.*

»Dobro, u redu. Jeste li se obratili policiji i tuzilastvu u vezi
s mojim klijentom pre te veceri sedamnaestog januara?“

»Da, bili smo u vezi sa tuziocem.*

»Divno, hvala vam. Nego, rekli ste kako ste naveli produ-
cente da jure mog klijenta, je li tako?“

»Nije se tako izrazila®, ree Portnoj. ,Rekla je da ’krenu za
njim’.“

Fler pogleda Portnoja kao da nikad nije video dosadnijeg
komarca. ,,Da, u redu, svejedno - jure, krenu za njim, neki drugi
put moZemo raspraviti o razlici u izrazima. Kad je moj klijent
pobegao, gospodice Tajns, kuda ste vi otisli?“

»Do njegove kuce.”

»ZLasto?™

»Pretpostavila sam da ¢e se Den Merser kad-tad pojaviti
tamo.“

»Znaci, ¢ekali ste ga kod njegove kuce?“

»Da.”

»Jeste i ga ¢ekali napolju?“

Vendi se uzvrpolji. Sad stizu na ono nezgodno. Pogleda lica
okupljenih, pa se zadrza na o¢ima Eda Grejsona, ¢iji je deveto-
godisnji sin bio medu prvim Zrtvama Dena Mersera. Osecala
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je tezinu njegovog pogleda kad je rekla: ,Videla sam da gori
svetlo.”

»U ku¢i Dena Mersera?“

»Da.”

»Bas ¢udno®, rece Fler vrlo zajedljivo. ,Nikad, ba$ nikad
nisam ¢uo da neko ostavi svetlo kad nije kod kuce.”

»Prigovor!“

Sudija Hauard je uzdahnula. ,,Gospodine Hikori.*

Fler nije mrdao pogled s Vendi. ,,I $ta ste vi uradili, gospo-
dice Tajns?“

»-Kucnula sam na vrata.”

»Je li vam moj klijent otvorio?“

»Nije.”

,»Je li vam iko otvorio?“

»Nije.*

,»Sta ste onda uradili, gospodice Tajns?“

Vendi pokusa da ostane vrlo mirna kad rece sledece: ,,U¢i-
nilo mi se da sam kroz prozor videla neki pokret.*

»U¢inilo vam se da ste videli neki pokret®, ponovi Fler. ,, Tja,
tja, da li ste mogli izabrati neodredenije reci?“

»Prigovor!“

»Povla¢im. I $ta ste onda uradili?“

»Uhvatila sam kvaku. Vrata nisu bila zaklju¢ana. Otvorila
sam ih.“

»Zaista? Zbog Cega ste to uradili?“

»Bila sam zabrinuta.®

»Zbog Cega zabrinuti?“

»Bilo je slu¢ajeva kad su pedofili dizali ruku na sebe posto
su uhvaceni.”

»Ma nije valjda? I tako ste se zabrinuli da bi vasa zamka
mogla navesti mog klijenta da pocini samoubistvo?“

»Da, tako nekako.“
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Fler stavi $aku na grudi. ,,Dirnut sam.“

»Casni sude!“, povika Portnoj.

Fler mu ponovo odmahnu. ,,Znaci hteli ste da spasete mog
klijenta?“

»U tom slucaju, da, Zelela sam da ga sprec¢im.”

»U svojim ste emisijama koristili re¢i poput perverznjak’,
“psihopata’, ’izvitopereni’, ’¢udovisni’ i ’dubre’ kako biste opisali
one kojima postavljate klopke, je li to ta¢no?“

»Da.”

»A danas svedocite kako ste bili spremni da provalite u nje-
govu kucu - zapravo, da prekrsite zakon - kako biste spasli
zivot mom klijentu?“

»Pretpostavljam da mozete tako reci.“

Njegov glas ne samo $to je bio natopljen zajedljivoséu veé
kao da se u njoj danima marinirao: ,Kako je to plemenito.“

»Prigovor!“

»Nisam bila plemenita“, re¢e Vendi. ,Zelim da takvi ljudi
budu privedeni pravdi i da porodice zrtava dobiju zadovoljenje.
Samoubistvo je izvrdavanje.”

»Tako. I §ta se dogodilo kad ste provalili u ku¢u mog klijenta?“

»Prigovor®, re¢e Portnoj. ,Gospodica Tajns je rekla da vrata
nisu bila zakljucana...*

»Da, uredu, usla, provalila, $ta god se vise svida gospodinu s
druge strane®, rece Fler podbocivsi se. ,,Samo prestanite da nas
prekidate. Sta se dogodilo, gospodice Tajns, kad ste usli, pono-
vo naglasi ovu re¢ preko svake mere, ,u ku¢u mog klijenta?“

»Nista.“

»Moj klijent nije digao ruku na sebe?“

»Ne.“

»ota je radio?*

»Nije bio tamo.”

»Je li ikog bilo unutra?“
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»Ne.“

»A onaj ‘pokret’ koji ste primetili?“

»Ne znam.“

Fler klimnu glavom pa se proseta jo§ malo. ,,Posvedocili ste
da ste se odvezli do kuce mog klijenta gotovo odmah posto je
on pobegao i posto su ga pojurili vasi producenti. Jeste li zaista
mislili da je imao vremena da stigne ku¢i i prione na samou-
bistvo?*

,»On bi trebalo da zna najbrzi put a imao je i prednost. Da,
mislila sam da je imao vremena.“

»Tako. Ali niste bili u pravu, zar ne?“

»U cemu?®

»Moj klijent nije oti$ao pravo kudi, je li tako?“

»Nije, tako je.“

»Ali vi ste usli u kucu gospodina Mersera — pre nego $to je
stigao bilo on, bilo policija, ta¢no?“

»Samo nakratko.“

»Koliko je to samo nakratko?“

»Nisam sigurna.“

»Pa, morali ste da proverite svaku prostoriju, zar ne? Da
se uverite kako se ne ljulja s neke grede okacen o kais ili tako
nesto, je li tako?“

»Proverila sam jedino onu prostoriju u kojoj je gorelo sve-
tlo. Kuhinju.®

»Sto znaci da ste morali da prodete barem kroz dnevnu sobu.
Recite mi, gospodice Tajns, $ta ste radili posto ste otkrili da moj
klijent nije kod kuce?“

»1zasla sam i ¢ekala.“

»Sta ste cekali?

»Da dode policija.”

»Je li dosla?®

»Jeste.”
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»1 imali su nalog za pretres ku¢e mog klijenta, je li tako?“

»Jeste.

»lako shvatam da su vam namere bile plemenite kad ste pro-
valili u ku¢u mog klijenta, zar nimalo niste bili zabrinuti kako
¢ete odrzati svoj slucaj postavljanja klopke?*

»Ne.*

»Od emisije sedamnaestog januara obavili ste opseznu istra-
gu proslosti mog klijenta. Osim onoga $to je policija te veceri
nasla u njegovoj kudi, jeste li otkrili ikakav ¢vrst dokaz o neza-
konitim radnjama?“

,JO$ nismo.

»Shvati¢u to kao ne®, rece Fler. ,Ukratko, bez dokaza $to
ih je policija nasla tokom pretresa, vi nemate nista ¢ime biste
povezali mog klijenta s ne¢im nezakonitim, je li tako?“

»Pojavio se te veceri u onoj kuci.“

»U kuci-klopci u kojoj nije Zivela maloletna devojcica. Zna-
¢i da se, u stvari, Citav va$ slucaj, gospodice Tajns, i vasa, ehm,
reputacija, zasnivaju na materijalu nadenom u ku¢i mog kli-
jenta. Bez njega nemate niSta. Ukratko, imali ste mogucnosti i
motiva da podmetnete te dokaze, zar ne?“

Na to Li Portnoj skoéi. ,,Casni sude, ovo je sme$no. Ovu
tvrdnju treba porota da razmotri.”

»Gospodica Tajns je priznala da je nezakonito, bez naloga,
usla u kucu®, rece Fler.

»Dobro“, odvrati Portnoj, ,to je tereti za zlo¢in provale i
ulaska u tud posed ako mislite da to mozete dokazati. A ako
gospodin Hikori Zeli da iznosi besmislene teorije o albino kalu-
dericama ili podmetnutim dokazima, to je takode njegovo pra-
vo — tokom sudenja. Sa porotom u sudnici. A tad ¢u ja izneti
dokaze kojima ¢u pokazati kako su mu teorije besmislene. Zato
i postoje sudnice i sudenja. Gospodica Tajns je privatno lice - a
privatna lica se ne mere istim standardima kao sudski ¢inovnici.
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Casni sude, ne moZete odbaciti racunar i slike. Oni su pronade-
ni prilikom zakonitog pretresa s overenim nalogom. Neke od
onih mucnih fotografija bile su sakrivene u garazi i iza police s
knjigama - gospodica Tajns jednostavno nije imala prilike da
ih podmetne za svega nekoliko minuta koliko je bila u ku¢i.*

Fler zatrese glavom. ,,Vendi Tajns je provalila u kucu iz,
najblaze receno, sumnjivih razloga. Upaljeno svetlo? Pokret?
Molim vas. Uz to je imala jak motiv da podmetne dokaze, kao i
mogucénost — a raspolagala je saznanjem da ¢e ku¢a Dena Mer-
sera biti ubrzo pretresena. Ovo je gore od plodova otrovnog
drveta.* Sav dokazni materijal naden u kuéi treba da se odbaci.”

»Vendi Tajns je privatno lice.“

»10 joj ovde ne daje odresene ruke. Mogla je lako da pod-
metne laptop i one fotografije.“

»1u tvrdnju mozete predstaviti poroti.”

,»Casni sude, pronadeni materijal je neobi¢no $tetan. Prema
sopstvenom svedocenju, gospodica Tajns je ovde ocito vise
nego privatno lice. Nekoliko puta sam je pitao o povezanosti
sa tuzilastvom. Sama je priznala da je njihov agent.”

Li Portnoj pocrvene. ,,To je sme$no, ¢asni sude. Da li sad
treba svakog novinara koji radi na nekoj pri¢i o zlo¢inu sma-
trati agentom zakona?“

»Prema sopstvenom priznanju, Vendi Tajns je blisko sara-
divala s vasom kancelarijom, gospodine Portnoju. Mogu da
zatrazim od zapisnicara da nam procita deo u kojem se pominje
policajac na licu mesta i ¢injenica da je bila u vezi s tuzilastvom.*

»10 je ne ¢ini zvani¢nim sluzbenikom.“

,»U pitanju je tumacenje reci i gospodin Portnoj to zna. Bez
Vendi Tajns njegova kancelarija ne bi imala slucaj protiv mog
klijenta. Citav njihov slu¢aj — svi zlo¢ini za koje je sad moj

* Pravni¢ka metafora u SAD za dokaze do kojih se doglo nelegalnim putem.
(Prim. prev.)
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klijent optuzen - ishode iz pokusaja gospodice Tajns da postavi
klopku. Bez njenog ucesc¢a uopste se ne bi ni izdavao nikakav
nalog.”

Portnoj pride sudijskom stolu. ,,Casni sude, gospodica Tajns
je mogla u pocetku da iznese slu¢aj nasoj kancelariji, ali po tim
merilima, svaki svedok ili strana koja se zali i ponudi svoje
usluge moze biti smatrana agentom...“

»Dovoljno sam c¢ula®, rece sudija Hauard. Udari ¢eki¢em i
ustade. ,,Sutra ¢ete dobiti moju presudu.®
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DRUGO POGLAVLIJE

E pA“, re¢e Vendi Portnoju u hodniku, ,ovo je proslo
3y 44 grozno.”

»oudija nece odbaciti dokaze.”

Vendi nije bila uverena u to.

»Na izvestan nacin to je dobro®, nastavi on.

»Kako to mislite?*

»Ovaj slucaj je isuvise cuven da bi se odbacili dokazi®, rece
Portnoj pokazuju¢i na advokata odbrane. ,,Fler nam je tamo
jedino pokazao svoju strategiju za sudenje.”

Ispred njih je DZena Viler, biv§a zena Dena Mersera, odgo-
varala na pitanja novinara konkurentske TV stanice. Cak i kad
su se nagomilali dokazi protiv Dena Mersera, DZena je uporno
podrzavala bivSeg muza i tvrdila kako optuzbe protiv njega
mora da su lazne. Taj stav, u Vendinim o¢ima podjednako vre-
dan divljenja ali i naivan, u varosi je od DZene napravio pariju.

Iza nje je Fler Hikori govorio pred nekoliko novinara.
Naravno, oni su ga obozavali - kao i Vendi dok je izvestavala
s njegovih parnica. On je razmetljivost podigao na nov nivo.
No sad kad se ona nalazi na strani ispitivanih, zaista vidi kako
razmetljivost moze biti bliska s nemilosrdnoscu.



